ROZSA UJSAG.

Kzerkoaztii és kiadja : V ) El6fizetési ara, postan  $
| 2 i kaldve : )
Dr. KAUFNANN EHNU Rézsatenyésztok és rozsakedvelSk — 1'av évre 3 frt.
Pécs-Szabolcsan, v g Fél évre . 1
szakkdzlonye. |

Haianvaban. Evenként 10 szam. J

Mindennem( postai kildemény a szerkeszté czime alatt adando fel.

. évfolyam. Aprilis 1888. 9. szam.

A ROZSASZAT MAGASABB KOREBOL.
Sajatszeri ujdonsagtenyésztés.
(Folytatas.)

Mihelyest 6szszel a mdleges parositasbél nyert gylimdlcs
megérett, egyszerlien leszedetik s ha szép narancsszin(i, inagvai
azonnal szépen tisztdn kifejtetnek, mig ha nem egészen pirult volna
meg, nedves homok kozt a pinczébe helyeztessék, de itt november
végénél tovabb semmi esetre se maradjon, mivel deczemberre min-
den magnak mar a foldben kell lenni. Sokan a gyimdlcsot csak
akkor tekintik érettnek s magvait csiraképesnek, ha a bogyd huasos
része megpuhult; -- tény ugyan, hogy a puha rézsagyimaolcs
magvai tokéletesen érettek, de a tapasztalat azt bizonyitja, hogy
kemény s csak kissé piros gyumolcsok magvaibdl is nagy szazalék
szokott Kikelni. — A mdleges parositas utjdn nyert magvak mar
egészen masként kezeltetnek mint azt az Onterméken) itetteknél
lattuk, minthogy itt nem tdmeges termelésrél van sz6, hanem fara-
dozas utjan nyert kincsek sikerérdl s igy nagyon természetes, hogy
egy kedvez6 eredmény eléréséhez, minden rendelkezésiinkre &allo
segédeszkozoket fel kell haszndlnunk. Ezen magvakndl a tenyész-
tének kulontsen két nagy akadalyt kell legy6znie; az els6 a ne-
héz csirdzés, vagyis a kikelés, a méasodik a magoncz koénnyd
megbetegedése. Ha e két fontos akadalyt helyes kezelés
mellett legydznink sikeril, Ggy ujonczaink mar az els6 nyar folya-
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maban oly szép ndvekedésnek indulnak, hogy azokrél néha mar az
elsd 6szszel vehetliink nemes szemet a szaporitashoz.

A nehéz csirazas egyeduli legy6z8je az egyenletes mérsékelt
nedvesség és hdmeérséklet, mig a kulénféle, sokszor jar-
vanyszeruleg pusztitdé rozsabetegségek csirai, nem ritkhn magaval
a maggal vettetnek el s igy természetesen arra kell torekednink,
hogy a teljesen egészséges magvak, teljesen egészséges foldbe
juthassanak. — Drdgemduller neuhausi rdézsdsz faradhatatlan kuta-
tasainak sikerult folfedezni, hogy a rézsakat pusztité gombafajok
kézil az tgynevezett rozsda (Phragmidium subcorticinum) csirai,
mar a magvakon mint okkersarga foltok ulvén, a kikelt magoncz
gyOkereit s kés6bben a hajtasait és leveleit ellepve, azt rovid idd
alatt tonkreteszik. Méskor ismét, szintén a gombafajokhoz tartozé
penészfajok (Erysyphe) a fiatal magonczot annyira ellepik,
mintha liszttel volna behintve, mi alatt a magoncz szintén hamar
elvész.

Drégemuller azt allitja, hogy az ujdonsagtenyésztés sikere
csupan a nevezett betegségek lekiuzdésével volna biztosithatd: —
pedig ebben a pontban igen messze dobta a sulykot; az 6rddg
még sem oly tulsdgos fekete, mint a mindének azt Drégemuller
festi, mert egyszeren megfeledkezik a rézsdnak azon tulajdonsa-
garél, mely szerint annak némely faja az ilyen betegségeknek ak-
kor is ellent all, ha azt mindjart rozsda- vagy penészcsirakkal teli-
tett foldbe tesszuk; — igy pl. a Maimaison nem hajland6 a beteg-
ségekre; a Maréchal Niel, Bouquet d’or, La France stb. fajok soha
nem mutatnak gombas megbetegllést, ellenben a Comtesse d
Oxford. Marguerite de Roman, Mad. Ducher, Géant des Batailles
stb.-ek a legkisebb oknal fogva is tele lesznek penésszel. — Mas-
részt Drogemiuller egészen megfeledkezik a rézsacska helyszini vi-
szonyairdl is s nézetét ataldnossagban akarja érvényre juttatni, de
a czélon itt is tall6tt. Minden rézsdsz tapasztalhatta, hogy rézsai
leginkabb a volgyes s tobb oldalrdl zart helyeken fognak leghama-
rabb penészt, mert itt a h6mérsék és a leveg6 nedvességi viszonyai
a legnagyobb ingadozasoknak vannak kitéve, a penész pedig csak
ott uralkodik, hol e két tényezd kozremikoédik, inig magasabb,
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dombos vidéken a penész nem képes nagyobb mérveket olteni.
A ki tehat ujdonsagtenyésztéssel akar foglalkozni, annak e czélra
els6 sorban magas fekvésl hellyel kell rendelkeznie, kiilbnben nem
fog nevezetes sikert aratni.

A nemes magvakat tehat legel6szor is a betegségek csiraitdl
kell megtisztitani. A szdmtalan ajanlatba hozott eljardsok majd
vegyi-, majd er6mdvi uton iparkodnak a magvak kemény héjan Ié-
tezhet6 gombacsirdkat megsemmisiteni; a sok kdzt még legmeg-
bizhatébb a frissen kiégetett faszénpor, mit Ugy nyerhetink leg-
kdnnyebben, ha kemény tlzifa pardzsat, valamely tiszta fazékba,
még égd allapotban rakunk s a fazekat lefodve azt elfojtjuk. Az
igy nyert faszenet kihdlés utan durva porrd kell torni s annak fél
literére egy kavéskanal sot téve, az egészhez annyi felforrt s azutan
kih(lt vizet ontink, hogy a tdmeg jol 6sszekeverve hig szénsarra
valjék. A rézsamagvak fajok szerint osztalyozva, apré tiszta ivo-
poharakban ezen szénsar kozé keverenddk s abban 8 napon &t
k6zépmeleg helyen hagyanddk. Ez id6 alatt a szén s a s6 fizikailag
s vegyileg megsemmisitik az él6sdi gombacsirdkat, mire a mag-
vakat kivalogatva, minden el6zetes mosas nélkil kissé szarazra to-
raljuk s azonnal elvethetjlk.

A fold, melybe az igy dezinficzialt r6zsamagvakat vetjik, nem
vegyi utdon fosztatik meg a betegségek csiraitél, hanem magas hé-
mérsék altal. Legjobb e czélra az oly féldkeverék, mely sok ho-
mokot és korhadt, taplalé szerves anyagokat tartalmaz; vegytink
tehat egy rész (térfogat) kézonséges kerti foldet, fél rész tolgyfa-
korhadékot vagy lombfdldet s ugyanennyi tiszta éles folyamhomo-
kot ; ezeket j6l Osszekeverve, finomabb rostan athajtjuk s egy
nagyobb viragcserépbe toltve jol megontdzzik. Ha a foldsleges viz
a cserép csorgényildsan lefolyt, az egészet a tlzhely vastokjaba
(Roéhre) toljuk s annak ajtajat betéve, addig hagyjuk a foldet a
tizes tokban, mig fel nem tehetjuk, hogy a foldtomeg keresztil
kasul elérte a forrpontot. (A cserép nagységa szerint erds tuzelés-
nél *«— i'A 6ra.) Az igy porkélt, jobban mondva péarolt fold, most
a tlizhely tokjabol kivéve Kkihtttetik s valamely faladdba déntve
szétszedetik, hogy igy lassan megszaradva félnedves &allapotdban
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ismét Aatrostaltassék, mire a hasznalatra készen all. E mivelet a
szilkségelt foéldmennyiség szerint tobbszor is ismételhetf, a szari-
tdsnal azonban tiszta, egyébb, nem porkolt foldt6l teljesen mentes
ladat kell hasznalni s a porkolést az elvetés el6tt 2 —3 nappal kell
mar végrehajtani, hogy az igy tisztitott foldet tobbszori forgatas
mellett a levegd- s ha lehet a napsugar még jol atjarhassa.

Az elvetés most mar nem a szabad foldbe, hanem e tisztitott
foldbe cserepekben, vagy az Ugynevezett kelesztétalczakban torté-
nik, mely utébbiak a viragcserepektél csak annyiban kilénbéznek,
hogy oldalaik alacsonyabbak, fliigg6legesek s néha szegletes alak-
kal birnak, a szerint, a mint azokat a fazekasnal megrendeljik.
Akar cserepeket, akar talczakat hasznalunk rézsamagvaink elveté-
séhez, mindig f6 kellék ez edények tdkéletes tisztasaga s jo vizle-
vezetd képessége. — Ha oly edényeket akarunk alkalmazni, melyek
mar hasznélva lettek, akkor azokat a tlzhely tokjaban ki kell izzi-
tani el6bb, hogy igy bel6lik minden gondolhaté csirat kidljink.

Mieldtt a porkolt foldet ez edényekbe tdltenénk, azok fenekére
egy ujjnyi rétegben frissen égetett faszén durva térmelékét rakjuk,
mire a foldet gyengén lenyomkodva betdlthetjik, még pedig oly
magasan, hogy az edény oldaldbdl legaldbb 1 ujjnyi szél az dntoz-
hetés miatt kimaradjon. Most a magvakat a siméra lapitott fold
foluletére fajok szerint osztdlyozva s pontosan megjeldlve 1 cm.
tavolban felrakjuk s azutdan valamely tompavégl iacskaval 6 —8
mm. mélyre egyenkint a foldbe toljuk, végre a fennmaradt lyukacs-
kdkat finom, szintén porkdélt folddel elhintjuk, mire jél megdntozve

készen all a veteménydagyacska.
(Vége kov.)

Ro6zsafalultetés tavaszszal.

Ha tavaszszal koran, vagy igen kés6n akar vadonczot, akar nemesi-
tett rézsafat kapunk, az ellltetésnél igen Ovatosak legylnk. Legel8szor is
meélyebbre ily fakat soha ne Ultessiink, mint azok eredetileg a talajban all-
tak, mit a toérzs aljan lathatd hatarvonalrdl kénnyen felismerhetink. A gyo6-
kerekre helyzendd foldet igen jo egy kevés tort messze! keverni, mire azt
az asott Uregbe vonjuk, ra pedig annyi es6vizet ontink, hogy az a foldet
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jol a gyokérzet kozé mossa, lietdltés utan a fold csak gyengéden nyomassak
le, de azt labbal letaposni soha nem szabad. A belltetés s megdntdzés utan
a t6 néhany drara pihenés végett magara hagyatik, mig a fold a gyodkér
kérnyékén Kkissé 6ssze nem allott. Ezutan hajtsuk le a rozsafakat sorban,
mint mikor 6szszel a sz616t6két lehajtani szokas s ha lehetséges, kampokkal
szoritsuk azokat a féldhoz, mire rajuk egyenkint annyi foldet hantoljunk,
hogy azok 4—5 c¢cm. magas réteggel legyenek fodve.

Széaraz tavaszi szeles napok alkalmaval e hantoldsokat a kora reggeli
orakban megéntozhetjiuk s ezt addig folytassuk, mig rézsainkon néhany
centimeteres friss hajtasok nem jelentkeznek. Most bevarunk egy esds id6-
fordulatot, mi alatt a fakat a foldb6l naponkint feljebb emelve, végre az
elére mar bevert karéhoz erésithetjuk.

A rézsafanak azonnali egyenes eliltetése tavaszkor azért nem ajanla-
tos, mivel az a szaraz szelekhez szokatlan lévén, csakhamar elveszne, ily
szaraz szelek pedig tavaszszal gyakoriak és sokszor tartésak is szoktak
lenni. A lefektetett rdzsafaknak lassankinti felemelését pedig azért ajanlom,
mivel ha azok egyszerre emeltetnek ki s azonnal a karéhoz kottetnek, a
mar képz6édott gylkérrostocskak konnyen elszakadnanak, a mi rézsainknak
biztos halalat vonnad maga utan.

En a leirt eljarast mar évek ota kovetem, még pedig oly jo sikerrel,
hogy 2—300 rdzsafa Ultetésénél eddig még 10 db. sem balt ki, sét ezen
eljardsomat még az &szi Ultetésnél alkalmazom, azokat ily foldtakard alatt
hagyvan éttelelni s csak akkor hozom lassacskan egyenes allasba, mikor a
tavasz el6rehaladtaval rézsaim hajtasai a foldb6l el6 nem tortek.

A vadrdzsa 6szszel Ultetve s le nem takarva, t6képpen ha az valami-
vel silanyabb volt, a tél folytan kdonnyen elfagyhat, mig az emlitett mdédon
lehajtva s behantolva, rendesen igen jol attelel.

Arad, 1888 februarban. Sponner Vilmos.

Miné fakkal védjuk roézsakerteinket?

Ha valaki a rozsat6ket gy majus végeével, tehat bimbozasuk magas-
latan, egy gyumolcsfakkal b&ven belltetett kertben, szigord szemlelet ala
veszi, akkor ott a hernyoktdl félig megragott bimbokat, 6sszegydrt, ugyne-
vezett hernyds levéltekercseket, megragott leveleket, elhervadt galyakat
sth. béségesen fog talalni. Nagyon természetes, hogy ott, hol a gyumaélcsfak
pedans 4polas alatt allnak s évenkint tlizetesen tisztogatva lesznek, ezen
jelenség nem lesz szembeszdkd, s6t a gyumolcsfak jelenléte mi panaszra
sem ad alkalmat, mig hanyagul kezelt s kilonésen vén, beteges gyumélcs-
fak szomszédsagaban a rézsatok negyedtermest sem adnak, elannyira. hogy
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némely esztend6ben egyatalan nem latunk rajtuk nyilé rézsat, mibgl azutan
azon atalanos szabaly kovetkezik, hogy a gylUmolcsés kertek a rozsa
tenyésztésére nem alkalmasak.

Nem soka kell kutatnunk, hegy e jelenség okara rabukkanjunk. A
gyumolcsfakon igen sok lepke és bogar szokott tanyazni s ezek tdbbnyire
oly fajokhoz tartoznak, melyek a rozsafan is megtalaljak alkalmas taplalé-
kukat s most nem kell egyébb, csak egy hatalmas tavaszi vihar, mely a
lepkék alczait, vagyis a hernyokat a gyumélcsfarol ledobja, hogy ezek a
rozsatére maszva, ott megszakitott életik folytatdsaval pusztitsanak s igy
szaporitsak azon ellenségek szamat, melyek kilénben csupan a rézsan élés-
kodnck. A bogarfajok alczai a rozsat6kben kart egyatalan nem okoznak,
de maga a kifejlett bogar s ez kiilondsen az eszclény-félékre (Khynhitidae)
all, bar alczaik kulénben a gyimoélcsfak kérgében élnek, ropllé képesség-
gel birvan, igen szivesen huzddnak a rézsatékre, hogy ott azutan alaposan
garazdalkodhassanak.

A rozsanak rovarellenségei, egy szakszerlleg kozlendd ezikkbcn
lévén ismertetend6k, itt csupan azon bokrokroél és fakrdl akarunk megem-
lIékezni, melyek a rézsakertben mint arnyékot nyujté s szelet feltartd) vé-
delmi segédeszkozdék tenyésztenddk, vagy pedig mint a rozsa ellenségeinek
tapintézetei, onnét kiklszobolenddk.

A cserjék, vagy bokrok kozil igen veszedelmes a rozsara nézve elsé
sorban a malnabokor. Ezen névényen egv kicsiny, alig 3—4 mm. bosszd,
fényes fekete ormanyos-bogéarfaj él, mely kifejlett allapotaban a rézsa fiatal
nedvdus hajtasait majus végén és junius elején, orrmanyaval éppen derék-
ban farja meg s petéit e nyitasba rakja. A hajtas e szlras foloétt azonnal
elszarad s igy éppen a bimbokat hozandd csicsa semmisittetik meg; — ¢
ezudar rozsaellenség néha 2—3 ora alatt egymaga képes egy szép rozsa
koronanak teljes els6 viragzatat tonkretenni. Ha ily elszaradt galyat észre-
veszlnk, Ugy azt a kdvetkez6 ép levélig azonnal le kell metszeni, kiilénben
a kikelt aleza, bar a rézsat6 nem eredeti hazaja, esetleg a bélben lefelé
farddva, az egész koronat tonkre teheti. Az igy lemetszett fonnyadt hajtast
nem Kkell elégetni, elég azt csupan a szaraz utra dobni, mivel a pete a be-
szaradt galyacskaban nem képes kikelni, hanem csakhamar rlvész. Az ily
letonyadt &gat azért kell a kdvetkezd szemig eltavolitani, hogy a pete biz-
tosan benne legyen a lemetszett agacskaban. Alig fog akadni rozsasz, ki
ezt a kellemetlen kart mar ne észlelte volna s igy a malnabokor a rézsa-
kertben egyatalan nem tlrendd meg.

Eppen igy, vagy még roszabbul vagyunk a kékénnyel is. E cserjén
szintén egy kis orrmauyos bogarfaj él, csakhogy az elébbinél joéival kisebb
8 szép fényld kékes- vagy zoldes szinti, a rézsaban pedig ugyanazon karo-



kat okozza mint az el6bbi. Némely esztend6ben e bogarfaj a kokényen mar
majus elejével oly nagy szamban jelenik meg, hogy arrdl az alatartott er-
ny6be szdzaval razhaté s miutdn élénk természeténél fogva jol repil, a
rozsara nézve igen veszélyessé szokott valni s nem ritkan lathat6 a fiatal
hajtasok derekan, hogy hossz( hajlott orrmanyat miként farja be a puha
héjba, s6t ilyenkor kénnyen meg is foghaté. A kokényt tehat, mint kilon-
ben is haszontalan gyomot, még a tavolban se tirjik meg rozsakerteink
kornyékeén.

A kokény rokonfaja, a szilvafa, bogarellenségen kivil még lepkeher-
nyokat is termel s ha valaki pl. egy magara hagyott szilvasban rozsakat
akarna nevelni, ugy jarna mint a mesebeli gazdasszony, ki szalonnajat,
hogy az egerek meg ne egyék, a macskakra bizta.

A ribiszke és egres bokrai szintén termelnek a rézsara nézve karté-
kony hernyokat, de miutan a vihartél ledobott ily hernydk eredeti tapnové-
nyuket ismét kénnyen elérhetik, a rézsara nézve mar nem oly veszélyesek,
.ajanlatos azonban ezeket rozsainktél tisztességes tavolban tenyészteni.

A galagonyabokor egyike a rézsak legveszedelmesebb szomszédainak ;
bogarak, hernydk, millio6 szadmra tenyésznek rajta elannyira, hogy egy
viragzo galagonyacserje a rovarasznak valdsadgos aranybanyaja s igy a
rozsasznak a galagonya ellen soha sem szabad a habor(t beszlintetnie.

Az almafa, kiléndsen ha fiatal sjé gondozasban részesittetik, nem
taplal kebelén rdzsaellenséget, de ha vén és beteges, akkor még a kokény-
nél is veszélyesebb szomszéd valhatik bel6le, mert ilyenkor korhadt kérge
s gyOkerei a legélesebb harapdval biré rovarok milligjat szarmaztatjak, inig
levelei tarkabbnal tarkdbb hernydkat hullatnak a szerencsétlen rozsa-
szomszédra.

A kortefa mar kevésbé veszélyes, azonban némely esztend6ben mégis
juttat a rézsanak néhany herny6t és bogarat.

Az 6szibaraczkfa kevés rovarellenség mellett kiléndsen lisztharmatot
okoz; — ezen fontos és szembeszdké jelenségnek magyarazatat még nem
vagyunk képesek nyudjtani, de némelyeknek ama téves folfogasa, hogy a
baraczk- s kilénésen a mandolafa a kdzelében allé rézsatére levéltetveket
hoz, éppen nem felel meg a valésagnak, mivel az e fakon néha ériasi szam-
ban el6fordulé Icvéltetvek a rozsan egyatalan nem fordulnak el6.

A sargabaraczk faja a rézsara nézve teljesen veszélytelen, mert 1—2
lepkefaj kivételével nem éléskidik sem lombozatan, sem fajan vagy gyoke-
rén valamely veszélyes rézsaellenség.

A cseresnyefa igen kevés hernyot, de annal tobb bogarat tplalvan,
a rozsatébnek nem jo szomszédja szokott lenni, inig a megyfa ugyszolvan
semmiféle hatlabu Iényt sem termelvén, igenjol megfér a rézsa tarsasagaban.
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A mogyor6 szép szamu orrmanyosbogarat szokott taplalni, e tajok
azonban a rézsara nézve semmiféle jelent6séggel sem birnak s csak Kivé-
telesen valhatnanak ellenségeivé.

A diofa tan egyedili a gyumolcsfak koézt, mely nem hogy rovarokat
nem termel, hanem a legtobb rovar altal kertltetik : van ugyan a diédanak
is sajat levédetve s 1— 2 oly bogarfaja, melyek beteg fak kérgében és gyo-
kerében élnek, ezek azonban a rozsara nézve teljesen artalmatlanok s igy a
gyumolcsfak kozul mint a rézsanak jé baratja, els6 helyen a diofa all, utana
pedig azonnal a megvfa kodvetkezik.

A diszcserjék kozt els6 sorban a cziganycseresnye, (hégémb, Vihur-
num lantana) all; — ez semmiféle kartékony rovaralozat nem taplal s csu-
pan nyilo ernyds viragaira szoktak, kiilénben mas névényeken él6 rovarok
ropulni. Suril nemes, szép nagy levelekbdl all6 lombozata miatt igen jol
alkalmazhatjuk az uralkodo szelek felfogasara, mit véle hamar és sikeresen
el is érhetlink, mert bokra nem ritkan, de kiiléndsen jé apolas mellett 4—5
méter magasra is megn6. Felette csudalatos, hogy e diszcserjét csak elvétve
talaljuk nagyobb kertekben, hol a kertészek rendesen blszkék is ra, ha
bel6le szép bokrot sikeril termelnitik, holott a Mecsck-hegységben vadon
nd s ezer szamra talalhatd a legszebb példanyokban.

A fagyalbokor szintén els6rendd cserjevédelmet nyujt, csakhogy meg-
lehetdsen laza novésd, levelei is keskenyek s igy a viharokat jobban at-
ereszti mint a cziganycseresnye, f6 elénye azonban abban all, hogy rend-
szeresen nyesve rovid idg alatt szép él6 sovényfalat szolgaltat.

A diszfak kozott elsé sorban kétség kivil a balvanyfa (Ailantus) all.
Mint délvidékrél hozzank szarmazott névény, ugyszolvan teljesen rovar-
mentes; levelei nagyok s ott hol er6sebb arnyékra, vagy magasabbrol jové
viharok felfogasara van sziikség, igen el6nydsen alkalmazhaté. Egyetlen
hatranya az 6sszel nagyobb mennyiségben ledobott, néha palezanagysagu
levélnyelek nagy mennyisége, mely mint szemét, nagyobb vesz6dséggel
tisztithato el.

A vadgesztenyér6l csaknem ugyanazt mondhatni; e kilénben diszes
fanak levelei mar augusztusban lehullanak s igy a balvanvfanal sokkal cse-
kélyebb értékkel bir.

Az akaczfa csaknem teljesen rovermentes; ritka lombozatanal fogva
igen czélszertien alkalmazhatd ott, hol gyengébb arnyékra van szlkség;
hatalmas novésénél fogva a szelekkel igen jod daczol. Sir(n Ultetve igen jo)
élésdvényt képez.

A héarsta, nyarfa, télgy-, bukk-, cser- és gyertyanfak sok orrmanyos
bogarfajt és lepkehernydd termelvén, a rézsakertekbe nem valok.

A tdlevelGek a mellett, hogy a rézsakertet rendkivil diszitik, egyuttal
a viharok ellen jo védéimil szolgalnak s nemesebb fajaik bokoralakban
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esoportosi tva igen jol veszik ki magukat a nyil6 rézsak hatterében, csak-
hogy hidegebb égalji viszonyokat igényelvén ott, hol a rozsa a szabadban
szépen diszlik, rendesen elpusztulnak. Néhany honi tdlevelli fa azonban
még a lapalyosabb vidékeken is megterem.

Ez volna tehat roviden a kézonségesebb fak és eserjék védelmi értéke
a rozsakertben s a helyes irany ezek felsoroldsaval meg lévén adva, a
rozsasz immar 6nmaga fogja azon fakat és eserjéket megvalaszthatni, me-
lyek rozsakertjének megvédésére legczélszertibbeknek kinalkoznak.

F -

BIRALATOK.

4i). American Banner. — Thm. (Cartwright, 1877.)
Feketenyomatos abraval.

Kizépnagy, féligtelt, fehér, sziromzatanak kilsé lapjai rozsaszinGén
csikoltak ; bimbdja tokéletes alkotasa, illatos s a legszebb rdzsaszati jelen-
ségek kozé tartozik. Novése gyenge, lombozata szép fényl§ zold, allando;
viragzata dds, szabadon megujul6. — A Bon Silo6 ne thear6zsa dimorph
alakja, melyt6l csupan viragjanak gyengén csikéit szinezete s a bokor
gyengébb novése altal kilonbozik. Alacsony, bogas ndvése miatt magas
torzsre kell nemesiteni, nyesése pedig csupan a korona tisztogatasara s a
végcsucsok eltavolitdsara szoritkozzék. Télire szaraz meleg takaréval kell
ellatni. Uzleti hajtatasra nem vald, mivel csikolatat az Giveg alatt nem kapja
meg s igy torzsfajanak e tekintetben joval alatta all, inig kerti tének pom-
pasan bevalik.

Ez volna tehat leirdsa azon American Banner-nek, melyet
Amerikabdél 1878-ban Henderson hozott az eurdpai kontinensen forga-
lomba. — Ha a kuilénféle jelesebb eurdpai rézsaczégek arjegyzékeit atvizs
gatjuk, e fajt a franczia rézsakereskedéknél cgyatalan nem is talaljuk fel-
sorolva, mig az angol és német czégek (Luxemburgot is beleértve) jegyzé-
keiben azonnal felt(inik, hogy némelyek e rozsat er6s novéslinek Irjak le,
s6t Geschwind*) Soupert és Notting nyoman azt allitja, hogy e fajt
Bless & Sons 1880-ban bocsatottak a kereskedésbe s hogy azon idében
egyeduli birtokosa a meidlingi bankar Julius Finger volt. A tdbbi
roézsasszal azonban Geschwind is megegyezik arra nézve, hogy e szép rozsa
tenyésztbje csakugyan Cartwright volt, nyervén azt mint sportot a Bon
Siléne-rél; észleletei azonban nem egyeznek meg tébb rdzsasz feljegyzé-
seivel, mivel 6 e fajt igen erés novéslinek talalvan, hajlandé Noisette-korcs-
nak tekinteni. — Gyenge noveslinek taldltak e fajt: Perotti Triesztben,
Ketten testvérek Luxemburgban és Mietsch Drezddban. Ezen ellentmondd

*) Die Theerose und ihre Bastarde.
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észleletek alapjan most batran allithatjuk, hogy e jeles rézsanak két dimorph
alakjaval van dolgunk: az egyik gyenge, a masik erés novés(i, mig egyébb
tulajdonsagaikban egymassal megegyeznek. E foltevésiink a gyakorlat terén
hihet6leg hamar be fog igazoltatni.

50. Bourbon. — Thea.

A régiebb thearozsakhoz tartozik, tenyésztbje is mar feledésbe ment,
de neve utan Itélve, a Gallusok hazajabol szarmazik. — Koézépnagy, telt,
fehér, néha szép olajzéldbe jatsz6 kozéppel ; gyonyord, szabalyos alkotasit,
gyengén illatozd. Lombozata szép fényes telitett zold, allanddi, betegségekre
nem hajlandé ; noévése er6s, némileg bogas, de nem tulsagos s(irli ; gazdag
viragzata szabadon megujuld s viragain nem ritkan sokszorosodé* észlelhetd.
Ez utébbi tinemény esak igen kevés rozsafajnal fordul el6 s a kertészeknek
éppen Ugy mint a botanikusoknak sok fejtérésre adott mar okot, azonban
valdédi okarol még mindeddig semmit sem tudunk. A tinemény abbdl All,
hogy egy nyild viragbdl egy masodik s néha e masodikbél még egy harma-
dik bimboi bavik el6 ; az igy sokszorosuk viragok rendesen tokéletlenek.
E fajnal leginkdbb a nyéri virdgok szoktak szoksorosulni, mig a tavaszi és

Gszi viragzatnal e tinemény nem igen szokott el6fordulni. — Nyesése fél-
rovidre torténjék, mig takardsara konny( szaraz takaréi hasznaltassak. Ol-
dalt alléi viragzata folytdn magas alanyra nemesittessék. — Kuléndsen szép

és tokéletes kés6-6szi viragzata miatt e faj mint kerti rozsa melegen
ajanlhato.

51. Geoffroy de Saint-llilaire. — Bem. (E. Verdier 1878.)

Pozsgéas cseresnyepiros, Kicsiny, vagy kozépnagy, telt, szabalyos al-
kotassal, csészealaku, ildomos magatartasa, illatos. Novése zémdk, szép
koronaképzddésre alkalmas; koran és igen dudsan nyilé faj, azonban nagyon
renyhén remontal. Mint kertirézsa, félmagas és magas nemesitésben igen
jol bevalik s a (iénéral .iacqueminot-nak joval folotte all, mig edényben
tenyésztve korai hajtatasra czélszerlien hasznalhat6. Nyesése kissé kurtabbra
veendd, 2— 3 éves t6i pedig nalunk a telet takaras nélkdl is kialljak. Nagy
hibaja e kilonben szép rozsanak, hogy viragai melegebb, szdrazabb napos
id6jaras mellett nem kapjak meg eredeti szinidket, hanem elhalvanyulnak,
mig borultabb és hilvdsebb id6jaras mellett nyilé korongja valésagos para-
dicsomi jelenség.

52. Mistress Baker. — Bem. (Turner 1875.)

Szép, telt karrainpiros, vilagosabb arnyékolassal; igen nagy, telt,
szabdalyos gombalaku, kimagaslé kozéppel; jé tartasu, de illat nélkili rézsa.
Novése mérsékelt, vesszi simak, mint a <omtesse de I'Oxford-nal, melyhez
kulénben sokban hasonlit, csakhogy szinezete élénkebb és tokéletesebb.
Mint a Victor Verdier szarmazéka, szereti a napos szell6s helyet, mig mé-
lyebb tekvést zart terileten igen hamar penészt fog. Virdgzata igen dus és
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gyakran megujulé. Magas, vagy felmagas nemesitvényei kurtara nyesenddk,
inig takarasa a fiatal példanyoknal is folosleges, mely jeles tulajdonsaga
folytan csakugyan az els6rend( kertirozsak kozé szamithato.

53. Secrétaire J. Nicolas. — Bem. (Schwartz, 1884.)

Fénylé barsonyos biborpiros, a szirmok hatsé lapja halvany amarant-
vOros; — nagy, telt, eleintén serlegalaku, kés6bben lapos; igenjo egyenes
tartasu, egy szaron rendesen harmasaval all6, rendkivil illatos; novése erds,
sudaras, virdgzata dus, igen jol remontald. Felnyulé egyenes novése folytan
bokoralakban, vagy félmagas térzsén tenyésztessék, nyesése is j&» hosszUra
vétessék, mig takarasa csak az els6 évben sziikséges. E rozsafaj 1885-ben
szokatlanul erdsebb kinalati hanggal lett a kereskedésbe bocsatva; galyat
meghozattuk draga pénzen (50 kr. 3 szemmel) s most el6ttink all egy 3
éves félmagas erds faja, melyen télallésagon és jé» illaton kivul eddig semmi
egyébb jeles tulajdonsagot nem tudtunk felfedezni, ellenkezbleg azt tapasz-
taltuk, hogy bimboi igen roszul feslenek, felnyilasa sem tokéletes s kora
clviritasat az annyira gyd(Glélt lillaszinnel igen hamar jelzi. — Hasonld szinG
és novesd, de jobb kerti fajaink is Iévén, min6k pl. Marie Baumann, Alfred
Colomb, Xavier Olibo sth. e rozsat ajanlani nem igen merjiuk.

54. May Turner. — Rrem. (E. Verdicr, 1874.)

Gyengéd fako-rozsaszind, kuls6 lapjan kissé sotétebb; nagy, telt, sza-
balyos alkotasit, teljesen kinyilva pogaesaalaku, igen szép egyenes tartassal.
Novése igen er6s, de nem tulsadgosan sudaras, korondja pedig nem szokott
elkoczosodni; lombozata szerfelett szilard, allando s a betegségekkel tokeé-
letesen daczol. Késén és igen dudsan nyilik, viragai pedig kemény sziromza-
tuk folytan rendkivil tartdsan diszlenek, bar c faj kiilénben egyéataldban
nem szokott remontalni. Hajtasainak kulemébdl s tokéletes télallosagabol
kovetkeztetve, e faj igen kozel all a kozénséges ecntifolia-ré6zsahoz, bar
viragai emezétdl nagyon tavol allnak. Szép erds névése miatt mint bokor-
rozsa, vagy mint alacsony toérzs(i facska, igen szép kerti jelenséget képez s
a hely kdézt sem valogatos. Nyesése hosszlra vétessék, takardsa azonban
teljes télallosdga folytan egyéatalan folosleges.

Kalonfélék.

Princesse Marie. — Lapunk els6
szamaban e csines rozsafaj nalunk
teljesen télallébnak van feltiintetve,
Tény, hogy az 1885-ik és 8(i-ik telet
takaras nélkul kidllotta, a lefolyt zor-
don tél folyaman azonban legalabb

itt Baranyaban tokéletesen elfagyott,
Mar maga ezen koriilmény is igazolni
latszik lapunk ugyanazon szadméaban
felvetett ama kovetkeztetést, hogy e
csinos Kis rézsa nem tartozik a kuszé-
fajok csoportjdba. Masrészt ha tekin-
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tetbe vesszlk, hogy a rozsak k Gszo6
csoportjanak fogalma nem névénytani,
hanem csupan kertészeti jelentd-
séggel bir s e kifejezés ala tébb, mas bo-
tanikus csoporthoz tartozd, (le kaszd
novésl fajok is szamittatnak, kénnyen
belathatjuk, hogy a Princesse Marie,
valamely sokkal nemesebb sziléktél
szarmazik; erre mutat leginkabb
gyakrabban megujulé viragzata s a
hideg iranti érzékenysége. Végre né-
hany rozsasz e fajt a mindigzild
(sen]>ervirens) alcsoportba helyezi, a
mi azonban szintén tévedés, mivel e
rozsa leveleit mar novemberben el-
hullatja s igy ez alcsoportnak f6 jelle-
gével, az allandé levélzettel sem bir.
Ezek utdn egyatalan nem csalédunk,
ha e fajt a Bengal-Bourbon, vagy Noi-
sette-Bourban csoportba helyezzik
at, mit az annyira jellemzé, bar gyenge
illat tekintetbe vételével aggodalom
nélkil tehetiink. Akadhat tan rozsa-
szaink kozt valaki, a ki régiebb mi-
vekben e faj eredetére nézve Kipu-
hatolhatna valamely adatot, hogy igy
ez elsé rendl rozsa helyzetére vonat-
kozélag tisztaba johetnénk.

A lemetszett tavaszi galyak értéke-
sitése. — A legtobb rozsasz tavasszal
szokta rézsait metszeni, a lemetszett
galyakat pedig egyszerlen a szemétre
dobja vagy elégeti, pedig ezekbdl
kevés faradsaggal néhany jé dugvany
t6t nyerhet a nyar folyaméaban. E ezél-
bél a nemes galyakbol 5—6 szemmel
dugvanyokat metélink, melyeken a
két fels6 s egy alsé szemet meghagyva,
a kozbees6ket éles késsel kimetszik.
A legfelsd szem felett s a legalsé alatt
a folosleges fat finom éles metszéssel

el kell tavolitani s e dugvanyokat
azonnal j6 porhanyoés, eléggé nedves
talajba oly mélyen kell eldugvanyozni,
hogy éppen csak a megmaradt két
fels6 szem maradjon ki. E dug
vanyagyat, ha a féld elég nedves
volt, 4 —5 napig nem kell megdntdzni
s csak ez id6n tal kell néha ontéznunk,
ha ugyan es6s id6 nem kovetkeznék
be. llyképpen mérsékelt nedvesen
tartva sjol bearnyékolva, augusztusig
10 15"/, er6s dugvanytét nyerhetiink.
Ez id6n tal az ontdzést abba kell
hagyni, hogy a gyodkerek jol megérje-
nek,mire oktéber végén adugvanyokat
vagy edényben Ultetjik, vagy pedig
a szabadban csoportositjuk, mely
utobbi eljaras mellett azokat igen jo
szaraz takaroval kell ellatni, kilon-
ben a tél fagya azokat helyikbdl Ki-
emeli s igy valamennyi ténkre me-
hetne.

Fest8anyagok hatésa a talajban. —
A Journal des Roses legutobbi szama-
ban Saint Victor, a Phylloxera elpusz-
titasara a fest6buzért (Garance, Krapp)
ajanlja, mely por alakban a téke kortil,
annak kora és nagysaga szerint 50—
500 gm.-nyi mennyiségben hintve, biz-
tos pusztit«»szernek bizonyult volna.—
Egy franezia amié kerileti bortermel6,
ki egy éves szO6I16t6nél 500 gmot
alkalmazott, e tér6l birzsiinfa szinu bort
nyert. (Miutan a sz616faj mindsége nin-
csen folemlitve, fel kell tenniink, hogy
a téke fehér furtoket termett.)

Mivel a huzér a talajban kdénnyen
athasonul s a névények altal felvéve,
azok szinére hat, A. Myard élnil6ni
kertész azt tartja, hogy a finomabb
szerkezetli rézsafajok e szinanyagot
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kénnyen felveszik s e szerint sziniket
kulénféleképpen véltoztatjak.*) E sze-
rint a buzér behatdsara fehér rozsak
piros szint, vagy ilyen esikolatot nyer-
nének, indigoval pedig kék szint vagy
esikolatot Oltenénck, inig a sarga ro-
zsak az indigd behatasara zold szili-
ben pompéaznanak, szinik szerint ki-
Iénféle arnyalatokban. A gyakorlatilag
még be nem bizonyitott feltevés ter-
mészetesen pompas zoldasztali elméle-
ten alapul, de hogy e feltevésnek lesz-e
majd szambavehetd eredménye, azt
csak alapos kisérletek donthetik el.

A kinek edényrézsai vannak, az
kisérleteket tehet nemcsak a két neve-
zett fest6anyaggal, hanem a most mar
mindenhol kaphat«» kilénféle anilin-
festékekkel is; azonban e kisérleteknél
nagy pontossaggal és még nagyobb
«wvatossaggal kell eljarni, nehogy az
észleletek jegyzékonyvébe esetleg azt
kelljen Irnunk, hogy pl. ,a Maréchal
Niel az indigé behatasara kivész“ sth.
— Minden esetre nagyon érdekes Ki-

sérletekre hivatik fel a rozsaszok
figyelme e kormonfont kozlemény
folytan.

Franczia ro6zsaszok litaniagja. —

A franczia nemzet széles kerek e vila-
gon hevesvérlinek ismertetik s mint
ilyen, szenvedélyeinek minden kigon-
dolhato imaion iparkodik is kifejezést
adni ; igy képzelhet6 tehat, hogy a
Journal des lioses legutolsé szaméaban
S. E.0.0. alairassal egy tréfas rozsasz-

*) Talan az amerikai Costa ez uton
tette a Céline Foregtier Noisette-rozsat
csikossa és pettyessé s azt azutan Lusiadas
néven j6 dragan elarusitotta. (Lasd lapunk
mualt szamanak 121-ik oldalat )

litnia 70 versben kozoltetik, ugyan-
annyi rozsafaj nevének felsorolasaval,
mindegyik utan valamely talalo, ma-
gasztal«, vagy korholw gunyos refrain-
nel. A rdwzsa nevét természetesen az
elémond6é mondja el, mire a franczia
rézsaszok koérusa a refrain-nel felel.
Kivéalasztottunk ezekbdl néhany jel-
lemzébb verset s itt alabb kozoljuk
ezeket, hogy egynémelyikén néhany
rézsasztarsunk jot nevessen:
Ahhé liradmérol, térits meg minket.
Alexandre 111, rokonszenvezz veliink*)
Alexandre Dumas,szérakoztass minket.
Alsncc-Lorraine, emlékezzetek rank.*)
Angusta, uralkodjal, nalatok.
Baromié de Rothschild, érdeklédjél
irantunk.*)
Captain Christi/, véd j meg minket.
Cardinal Vatrizzi, aldj meg minket.
Céliiir Forcstier, védd meg magadat.
Chaix d Est-Auge, védd meg Ugye-
inket.
Dr. Antoine (‘arlés, viselj rank gondot.
Francois Arago, deritsd fol nekiink az
ég titkait.
(Hé&ire de Margditin, ragyogjal nekiink.
(Iracc Darling, babon&zz meg minket.
Jean-Baptiste (iaiHot (Franeziaorszag
atyja), mualj folul minket.
Ketten Frcres, rendezz minket.
La Francé, szamolj reank.
Lusiadas, hatralj.
Mad. Férd., Janiin, tartsd fonn ma-
gadat.
Maréchal Niel, tartsal ki nekiink.
Max Singer, hirdess minket.
MerreiUe de Lyon, ragadj minket ba-
mulatra.

*) A inai allapotokra igen jellemz6k.
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Mignonette, vigasztalj minket.

Miniatdré, kialudjal velunk.

Mystére, leplezd le magadat.

Papillon, ropkodj felénk.

Paul Neyron, 6rkodjél felettiink.

Pia I X, imadkozzal érettink.

Prasident Gréry, szervezz minket.

Rosa Bonheur, képviselj minket.

Reine des Amateurs, uralkodjal folot-
tank.

Reim Victoria, uralkodjal nalatok.

R ve d' Or, szilarditsd meg magadat.

Rugodsa, tdmogass minket.

Safrano, sziinet nélkul, még télen is
virdgozzal nekink.

Virago, csilapodjal le.
Konyvismertetés. — A Magyar-Bi-

rodalom vadon-termd rézsai stb; — irta

r. Borbas Vincze. — A M. T. Aka-

démia kiadvanya. — Tisztan novény-

tani md s hazank vadontermd rozsait
elemzési tablak alapjan rendszerekbe
osztva sorolja fel. A mi. két részbél
all; az altalanos rész magyar nyelven
van irva, inig a kilénds részt szerz6
jonak latta latinul szerkeszteni, pedig
ezzel a nem magyar tuddésoknak ke-
veset hasznalt, bazai nagyszamu ro
zsaszaink j6 részének meg éppen hoz-
zaférhetlenné tette e szép mivét. Mind-
azonaltal méar a rovid &talanos rész is
a legnagyobb pontossaggal van kidol-
gozva s még a gyakorlati rézsasz is
nagy hasznat veheti, mert az 6t leg-
ink&bb érdekl6 I11-ik szakaszbdl meg-
tudhatja, (Caninae,) hogy az erdébdl
kapott H. canina szakaszanak még 5
csoportja van (16 fajjal s ezeknek még
szamtalan valfajai is léteznek. A mi
ara 1 fit 60 kr.

UJ ROZSAFAJOK 1888-ra.

Mad. Andre Duron. — Thea-
hyh. (Bonnaire.)

Szép élénk vilagos-piros; nagy, néha
akkora mint a Paul Neyron ; folyton
viritd sezért Gzleti szemponthodl igen ér-
tékes. Novése er03, egyenes merev haj-
tasokkal; lombozata kiiléndsen szép.

Mad. Erneut Eiard. — Thea-
hyh. (Bonnaire.)

Igen nagy, csészealaku, élénk piros
szin(, szirmainak kozepén ezlstos
szalaggal ; folyton viritd, er6s noévésd,
egyenes merev hajtasokkal. Rendkivl
nagy, néha 20 cm. hosszusagot eléré
lombozata igen sotét, csaknem feke-
tés-zold.

Souvenir de Mad. J. Métral.
— Thea. (Bernaix.)

Igen nagy, igen telt, szamos zsinde-
lyezett szirommal: élénk cseresnye-
piros, karmin- és czinnober szinti &r-
nvékolattal: bimbdja igen nagy és
ildomos tartasa; egészen uj szinezet.
Novése igen er6s, kuszd, lombozata fé
nyes telitett zold. Kivalé» Ujdonsag,
melyet Bernaix lyoni rézsasz, a Mad.
Bérard-rdl nyert, unnak bibéit az
Kugéne Fiirst remontans rézsa llim-
poraval termékenyitvén meg 1882-ben.
Szines, de nem valami jéd sikerdlt abra-
jat a Journal des Roses ez évi els6
elsé szama hozta.

Mlle. Ger-maine Caillot.
Thea hyh. (Pernet fils-Ducher.)

Viraga igen nagy, 12— 13 cm. &t-
mérdjd, igen telt, igen j6 termettel,
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test-rézsaszinl, kozepében sargaval
arnyékolva. Bimbdi koénnyen és sza-
balyosan nyilnak fel, sziromzata szé-
pen visszahajlik. Novése er6s, de ala-
csony, izmos egyenes hajtasokkal, me-
lyek erfs egyenes tiuskékkel fegyve-
rezvék ; lombozata sététzold. — Ab-
rajat a Journal des Roses mult évi
Ilik szama hozta s a rajz utan [télve,
e faj rendkivil hasonlit a C amdée ns-
hez, hacsak vele nem azonos.

Louis Lille. — Rem. (Dubreuil.)

Nagy, telt, csészealaku, vilagos ra-
gyogoé tukorfénynyel ; erés szalas no-
vés(i, dus sotétzold lombozattal, igen
gazdag viragzattal. Ezen szép valfaj a
Mad. Baron ne de Rothschild
magoncza, apja a szintén remonténs
Firebran d.

Louis Donadine. — I1ton. (J.
M. Gonod.)

Viraga nagy, telt, szépen alkotott,
merev egyenes kocsiinon Ulve. Szilié
sotétpiros, barsonyos, tlizes gesztenye-
barna arnyékolattal. Az er8s novesi

korona igen jél remontdl s viragai il-
latosak. Lombozata 5 levélkébdl &ll,
melyek kézll acsucslevélke megnyult.
A Duliame 1-Dumonceaux szar-
mazéka.

Mad. Charlotte
1lem. (Moreau-Robert.)

Kulénésen nagy, telt csészealaku,
jol felnyilé. Szine pompas élénk rozsa-
szin(, selymesen fényl§ arnyékolattal ;
dus viradgzatd. Novése rendkivil er6s,
szép sotétzéld lombozattal. A John-
Hopper ivadéka.

White Lady Mary Fitx-
williarn.-thea-hyb. (W. Paul & Sén.)

Igen nagy, telt tisztafehér, egyébb-
kint a rozsaszini Lady Mary
Fitzwilliam-al azonos s ennek al-
landé sportjat képezi.

Cacilie Scharnach.
(Geschwind Korponarol.)

Virdga nagy, néha igen nagy, jol
alkotott és jol telt ; fehér, gyenge test-
szin arnyékolottal, novése erés. A
Jules Margollin szarmazéka.

Wolder. -

Rem.

Keéerelem.

Lapunk méasodik évfolyama, a német Rose n-Zei tu ng mintajara meg-
nagyobbitott alakban, rézsaszinl boritékkal fog megjelenni. (Kvenkint (1 fuzet.)

Miutan olvaséinknak bizonyara

tobb oly ismeréseik is akadnak, kik e

nemes targygyal foglalkozé lapot szivesen jaratnak, azon kérelemmel jarulunk

t. el6fizet6inkhez,
a lap els6, szines abraval

hogy lapunk mar most

tekintetében még mindig a kulfold kegyeiért kell
ered efi szinnyomatokat 6hajtanank mellékelni

el6fizet6k mellett 6 nallda ti

s fgy azutan buiszkén elmondhatnank,
idegen kegyelmekt6l. Azt hisszik ez minden magyar roézsasznak is

palva van

illusztralt szamat azon
hogy gy eléfizet6ink szamat a lap érdekében gyarapithatnank.

miszerint velunk oly ezimeket sziveskednének ko&zdlni, hovéa

reményben kuldhetnvk,

Tény ugyan,

is képes magat fenntartani, azonban a szines abrak

kiizkédnunk, utig kell6 szamu

hogy vallalatunk tokéletesen emanczi-

az 6hajtasa s ez alapon bizalmasan megujitjuk kérésinket.

Hazafias tisztelettel

a ,ROZSA UJSAG" szerkesztdsége.
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HIRDETESEK.
lantischule: Bsx SFATH B Ridof- Min.

Kitlintetések : 6 Felsége a német csaszartol.
Drezda varosatol.
Berlin varosatol.

Alapittatott: 1758-ban 530 Morgen-liltetvénynyel.
Hézsaujdonsag 1888-ra:
-~Kronprinzessin Victoria*“

(Sarga Malmaidon.)

Arjegyzék ingyen és bérmentve. — Német levelezés.

Egy kézi kerti manko-fecskendd egészen jo allapotban, juta-
nyos aron eladé. A czimet megmondja a It. IL szerkeszt6sége.

ROzsakedveldk

régiebb ¢h legnjabb fajokbdél a legszebb valasztékban szerezhetik be szikségletiiket
magas torzsek és bokrok,l a legjutanyosabb arak mellett. K ivanatra a szinek szerint
osztalyozott arjegyzék ingyen és bérmeutve kildetik meg.

GEBRUDER KETTEN

Kosengartner zu Luxembuig.

IMT Kéretik német- vagy franczia nyelven levelezni.

Rosenfirma Gebr. Schultheis, Steinfurth

Bei Bad Nauheim (Hessen)

amburgi hajtato rozsak, aars v e

7 nemesitve. —Gcentitoha, Blanche Moreau,

Grossli. Mathilde, Niphétos, Cath. Merntet, Mad. de Wattewille, Beauté

de 1 Europe, Coqu. de Lyon, Glied. Guinoisscau, Mil. Kug. Verdier,
Mad. 4 aleot, M. Niel, Stinset, Gl. de Dijon, L. M. Fitzwilliam, La France,
Souv. de la Maimaison, Mabcl Morrison, \\ hite Baroness, Merv. de Lvoit,
Bar. de Kothschild, Anna de Diesbaeh, Altr. (’oloinb, | Ir. Brunner Fils,
bisher and Holmes, M. Baumann, Gh. Lefébre, ilor. Vemet, Abel Garriére,
Bar. Bonstetten, 1 Liabaud, Mr. Boncenne, Pierre Notting, Pr. Cam. de

Rohan, Van Houtte, Xavier Olibo.
Nyomatott Pécsett Tftizs Jozsef kiinyvnyomdajabnu 188s.
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